The aim of the article is to investigate various phraseological schemes of formation of
semi-phraseological and partially phraseological sentences, to describe their component
nature and the spectrum of possible meanings of the correlated structural schemes.

In linguistics, there are different ways to define a structural scheme. V.A.Byeloshapkova
distinguishes two rows of structures: minimal and expanded schemes. The scientist considers
not only the formal organization of the sentence as a predicative construction but also its
semantic structure taking into account its grammatical and informative sufficiency. Formal
grammatical sentences as a basis of the syntactical system of the Ukrainian language are
being formed in terms of definite structural schemes.

The process of formation of the syntactically indivisible sentences does not correspond
to the language traditions of the grammatical sentences’ structural norms, as they are being
formed according to a specific structural scheme. Semi-phraseological sentences are being
formed according to a stable structural scheme, which consists of two or more syntactically
interconnected components. The stable structural scheme comprises components of two
levels: kernel, permanent and changeable. The obligatory components are characterized by a
strictly defined positional patterns. Partially phraseological sentences consist of two parts: the
first being formed by obligatory — changeable and unchangeable (permanent) components,
and the second (the optional one) — by a verbal structure represented by a formal grammatical
sentence. The indivisible complex comprising of the two components — permanent and
changeable — serves as a valid basis for qualifying the meaning of this stable structural
scheme as a syntactic one. The phrase-syntactic meaning has its own peculiarities.

The stable structural scheme of semi-phraseological sentences bares the following
general meanings of: affirmation, negation, evaluation, emotional reaction and will. It
represents a rich semantico-differential spectrum. The structural patterns of partially
phraseological sentences bare the following general meanings of: concession-opposition,
time, condition-consequence, affirmative modality.

So, phraseological sentences are being formed according to a stable structural scheme
that has a coherent nature. Their structural scheme is characterized by a syntactic cohesion,
and the irreversibility of the position of obligatory permanent and changeable components
makes it impossible to form structural variants of such syntactic patterns. Phraseological
sentences are being formed according to strictly predetermined rules, the violation of which
leads to the disruption of the whole structure of a phrase-syntactic scheme, which, in its turn,
leads to the loss of meaning that is rendered by its syntactic pattern.

Key words: phraseological schemes, semi-phraseological sentences, partially
phraseological sentences, indivisible complex, kernel component, permanent component,
phrase-syntactic meaning.

YOK 81'282+81'373.21
3ATAllbHI HA3BU “APY” B NTOBIPKAX IBAHO-®PAHKIBLLUVMHU

JINYYK CeitnaHna BacuniBHa, kaHamaat dinonoriyHnx Hayk, BUKnagad
Kacpeapy moBo3HaBcTBa IBaHO-PpaHKIBCbKOro HalioHanbHOro Megu4Horo
yHiBepcuTeTy (M. IBaHO-®paHKIBCbK)

AHomauisi. Y cmammi rnpoaHarnizogaHo 3ibpaHy HapOOHy zaeozpaidHy IEeKCUKy Ha
rMno3HayeHHs1 “apy” y eoeipkax leaHO-PpaHKigWUHU. JleKcukKo-ceMaHmMu4Hy Kracugikauito
arnesismueHUx Ha3ge 30ilUCHEeHO Ha OcCHoei OiarleKkmie 3a MmakuMu O3HakaMu: 3azalibHa
Xxapakmepucmuka, anubuHa, po3mip, YacmuHa eeoepaghidyHo20 06’ekma, CyKyrnHICMb Makux
06’ekmis, po3mMileHHsI BIOHOCHO IHWUX 2eoepaghbidHux 06’ekmis.
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[ModaHO maKoX  xapakmepucmuky JieKceM, ¢bOHemu4Hy, CroeomeIipHy U
aKkueHmyauitHy eapiamueHicmb, emuMorsio2ito, 8UOINIeHO JloKarsi3ayiro Micuyesux Hass,
rpoeedeHo rnaparesli makoi IEKCUKU 3 JIEKCUKOK iHUWUX QOCIOKeHUX mepumopid.

Knro4oei cnoea: HapoOHa 2eozpagbiyHa JleKcuka, JIeKCUKO-ceMaHmu4yHa 2apyna,
ceMaHmu4He Mikporione, fiekcema, anensmus, HOMeH

AKTyanbHMM HanpPAMOM Cy4aCHOro MOBO3HABCTBAa € [OCMIIKEHHA 3 YKpaiHCbKOI
pianektonorii. OgHMM i3 BaXNUBMX NUTaHb 3anULIAOTbLCA  PO3BIAKM  HAPOOHMX
reorpadoiyHMX HasB Yy XMBIA MOBI I HOCIIB, (hikcauis AgianekTHoi 6a3nM Ha CUHXPOHHOMY
PiBHI. BaXniMBuM 3aBOaHHAM € TaKOX HayKoBa CeEMaHTU4YHa Krnacudpikauis reorpadivyHmx
HOMEHIB, X CTPYKTYPHI 3MiHU, PO3KPUTTH €TUMOJSIOTIi, 3ICTaBNEeHHA aHani3oBaHOI JIEKCUKM
3 YKpaIHCLKOK NiTepaTypHOIO | JianekTHOK MOBaMM Ta Jianekramu iHWNX CroB sSHCbKUX
MOB.

Y cyyacHOMYy MOBO3HABCTBI HarpomMapkeHo [OCBif aHanidy 3aranbHuX reorpadivyHnx
Ha3B Ha TepeHax Cnagii y npausx 0. WoTua (cepbebka i xopBatcbka mosw) [37], IM.
Hitye (nonbcbka moBa) [36], . MawTtakoBa, E. Myp3aeBa (pociicbka moBa) [15; 16],
E. l'puropsiHa (6onrapcbka mosa) [3], P. Manbko (4ecbka i cnosaubka moBu) [12], I
Awkina (6inopycbka moea) [33], M. Tonctoro (crnoB’aHCbKi MoBW) [26; 27].

YKpaiHCbka anensTvBHA feKCuKa Ha MO3Ha4yeHHsi reorpadivyHnx o6’eKTiB 3 pi3HUX
TepeHiB Byna npegMeToM aHanidy y Hu3Li NekcnkorpadidHmx Ta NEKCUKOMNOrivYHNX npaLb.
3 apyroi nonoBmHM XX CT. YKpalHCbKa anenatMeBHa reorpadpidHa nekcuka 3 pPisHUX
PerioHiB CcTae NpeaMeToM KOMMMEKCHUX AucepTauiHux gocnigpkeHb €. YepenaHoBoi
(YepHirisceko-Cymebke  [Moniccqa) [29; 30], T.Tpomko (KiposorpagwmwmHa) [4; 5],
O. Januniok (BonmHb) [7], H. CigeHko (UeHTpanbHa [oHewunHa) [21], |. TNoTtanuyk
(BaxigHe Mopginng) [18], C. Wwinkun (PiBHeHLWwMHa) [32].

HocnimkeHHs reorpadivHOl anensaTUBHOI NEKCUKM € HeJOCTaTHIM Ha TepuTtopil IBaHo-
®paHkiBcbkol 0bnacTi. Ha3saHW cerMeHT fianeKkTHOT NEKCUKN € NpeaMeToOM I'PYHTOBHOMO
Ta BcebiYHOro BMBYEHHSA WO HabyBae 0cobMMBOI akTyanbHOCTi. Bnepwe nogaHo
reorpadiyHy HOMEeHKNaTypy K UiniCHy cuctemy.

MeToro Hawoi cTaTTi € goikcauia 3aranbHUX Ha3B reorpadiyHux o6’ekTiB 3 Big EMHUM
penbedom, 30KpemMa FeKkcuKo-ceMaHTuyHol rpynn  ‘Ap’ (gani JICI), cuctemHuin
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUI OMUC TakKol JIEKCUKW, TMOPIBHAHHA Ha [ianekTHOMY W
MXXMOBHOMY PiBHAX.

OcHOBHUM MaTepianioMm Halloi po3BigknM € reorpadidHi anenaTMBn Ha NO3HAYEHHS
HeraTMBHOro pernbedy Ha TepeHax |BaHO-PpaHKiBLLUMHMW, SKi BXMBAKOTLCA B roBipKax Uiel
TepuTopil.

NICr'dp’. Teputopia IsaHO-PpaHKIBCLKOI 06MacTi XapakTepu3yeTbCs HAABHICTIO
BEIUKOI KiNbKOCTI SPIB, YTBOPEHHS AKUX CMPUYNHEHE 3CYBOM Ta 3MUBOM I'PYHTY BHACMIOOK
CUITbHUX [OLLiB, MOBEHEWN, MOPiI3aHUM pPeSibePOM YUCIIEHHUMU BENUKUMW N Manumu
pikamun. Tomy aHanizoBaHy JICI™ knacudikyemo Ha Taki ceMaHTUYHI Mikpornons: 1) ‘ap (y
3aranbHOMY 3Ha4eHHiI), 2) ‘rnnbokun ap’, 3) ‘Hesenukuin ap’, 4) ‘Bigpir apy’, 5) ‘rpyna spis’,
6) ‘ap, nopocnun nicom’, 7) ‘ap, yTBopeHun gieto Boa’, 8) ‘ap Ha TepuTopil Kap'epy’.

CemaHTnyHe Mikponone ‘Ap (y 3aranbHOMY 3Ha4eHHi)’ BuUpaXalTb SAOEpPHI
anensTuemM alip (Bcs obcTexeHa TepMTOpiﬂ?, talpu (M, InmH, OnH, T3B, Bpw, Knw, Bpx,
Bp, bct, 36n, JinHk, Cn), gemiHytuB ua'pok (CB, YcCT), npedikcanbHO-CydikcanbHui
nepueat 'sutiapok (Bn6p), cydikcanbHuii Uipyea (P3T). Y nitepaTypHiii MOBi CroBo sip
3anmcaHo 3i 3HadeHHaAMK: 1) ‘Tnnboka gosra 3anaguHa (3 KpyTMn abo NpsiMOBUCHUMU
Ccxurnamu), WO yTBOpMUNacsa BHacMiAOK PO3MUBY MyXKMX OCaOOBMX MOPi4 TUMYacoBUMU
notokamu’; 2) ‘T. c., Wwo npipea’ [25, XI, c. 647]. Lle 3ano3n4yeHHsa 3 THOPKCbkuX mMoB [31, I,
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c. 471]. TopiBHANMO CEMaHTUKY CRifIbHOKOPEHEBUX HA3B B iHLWIMX perioHax YKpaiHu: sp
[13, c. 255; 5, c. 207-208], sp, spu, ap'ku, sposuwe, spok, sipouku, sipyea [18, c. 314—
315], sip, sipye, sipyea [7, c. 146], kpymo'sip, kpy'muti sip, sip, sipok, 'susipox, japu, sipuwe,
Apyea [32, c. 66, 133], sip'ku [24, c. 686], spok [17, 11, c. 404].

[laBHin anensaTms npo'ean (Xmk, Ache, Jr, Mx, MNagsp, Cmk 1, HxH, Pmx) (< ncn.
*provals) Ta 1oro noxiaHi npo'san’a ([6), npo'san’a (Kpch), npo'sanuna (Kes, Brw, Cxa)
BXVBAIOTLCS 3 aHanoMyHUM 3HaueHHsiM. Hasea mpolsan Ta cninbHOKOpeHeBi crioBa
Bi43Ha4Yal0TbCS PIBHOMAHITHICTIO CEMaHTMKM B iHLUMX JKepenax, AuB. npo'ean [13, c. 245;
35, c. 121; 10, c. 360; 17, Il, c. 150; 9, c. 176], npo'sanne, npo'sanns [7, c. 109], npo'san,
npolsanuHa, npoleans, npolsanns [18, c.294], poc., 6np. nposan ‘npipsa, fp’, Gomr.
nposar, npoeasa ‘TnnbokMn piB’; c.-X. prévala ‘piykoBun nepernom; sp, npipea’ [19, c.
148].

3a3HaueHy cemaHTUKy nepenatoTb nekcemu ypeuwwye (Tp, Prr, L, KHa, JIr, CB),
3alnaduna (Akp), 3almadu®Ha (Kkn, |®, Mam, 3mr, PeH 1, Puk), 3a'nudok (Aep), donuHa
(Cpk), 'sudonurok (LIHB), 'sudonuHok (B6H), 6altiypa (TpbB, B6H), ltiamka (Kpy). Ha gosry
dopMy sipy BkasyloTb HoMeHu bkom'i6 (PoH), pliyuak (HC, CH), olkin (CKp), 3&’ip (I'sp,
Kpy4, Mn), d3¢’ip (InmH), lnom’ik ‘ap; 9p, Y skomy € Boga’ (MyH, Kem, ', Cox).

OpgHum i3 BMAiB sipy € Hasea l6anka (CHT, T, Asp, N6, Nnn). T. MapyceHko
NpUnyckae 1l CIOB’AHCLKE NMOXOKEHHS: \6anka < *bolto ‘GonoTo’ (oyeBnaHO, NOB’A3YHOYN 3
0O3HaKow ‘Hu3’, ‘gonuHa’) abo \6anka < *baliti < *o-baliti < *obaliti < *ob-valiti ‘06BanuTH,
nepeknHyTn, 3pymnHyesatn’ [14, c. 64—68]. Hasea \6anka nobyTye B CXigHOCIOB’SIHCbKMX
MOBaXx, BMHATOK CTAHOBUTb MOSfibCbKa MoOBa (OYEBMOHO, SK 3aMO3NYEHHSA 3 YKpaiHCbKOI
moBwM) [8, I, c. 127]. Ha MibkroBipkoBOMY piBHi BiH Ma€ Pi3HOMaHITHE TNyMayeHHsl, TOMYy
BiAOYBaETLCA ceMaHTUYHMIA nepexia “NiaBULLEHHA” < “piBHMHA” « “ap” (nop. [13, c. 214—
215; 32, c. 3; 5 ¢. 16-18; 7, c. 10; 18, c. 238-239]). OanHnyHa Ha3Ba oy'paz (Xpnn) €,
OYeBUOHO, 3aM03nYeHHs 3 POCINCbKOI MoBU [27, c. 237].

Ha nosHauyeHHs! spy BUSIBIIEHO HynbCydikcanbHWii AepuBaT '3apea y c. bpycTypis
Kociscbkoro p-Hy Big giecnosa 3apusamu.

3 aHamnorYHUM 3HaYeHHsIM 3anMcaHo HapoaHi Ha3eu eup'm'in (Knw), 'eep!m’i6 (Prx).
AnenaTtne eepmeb < ncn. *votbpsb < i.-€. *Urt-opo-s, Lo CKNaaaeTbCa 3 KOMMOHEHTIB *urt-
/I uert- ‘BepTiTU’ M -upo- ‘BOAA, pivka’ [8, I, c. 358]. Ha TepeHax YkpaiHM BXMBAETLCS 3
pidHOIO cemaHTuKo [13, ¢. 219; 10, c. 359; 8, |, c. 358; 17, 1, c. 92].

Nekcema poco'xay nosHauae ‘posranyxeHuii sip’ y ¢. Kpuuka BoropoayaHcskoro p-Hy,
nop. fdian. pocoxay ‘Micue, Ha S9KOMYy € posranyxeHa pgopora abo ‘micue, ge €
po3sranyxeHe aepeso’ [1, c. 106].

Okpemoi yBaru 3acnyroBye HOMeH rponima ‘Ganka, sip’ (BK), o noxoguTb 3
PYMYHCBKOrO groapela ‘amka, amouka’, nop. pym. groéapa ‘sma; rnepeH. moruna, rpié’ [20, c.
196] + 3gpibHINo-necTnmBmi cydikc -el-.

CemaHTM4YHe Mikporone TIMOOKUK AP’ penpe3eHTYoTb Taki CNiflbHOKOPEHEBI HA3BMU:
tiap ‘rnuBokuin sip’ (KB), noxigHi talpye, talpyea ‘rnnbokuin sip, ruboka ywenmHa' (KpH),
te'puwy’i ‘ap, rmmnboka 3anaguHa’ (KpHu) i3 cydikcamu -ye-, -ye-a, -uwy’-i.

3HaueHHs! ‘TMBOKUI Sp’ peaniayloTb TaKOX anensiTMBHI HalMeHyBaHHs:: eep'meb,
Bap. sep'men, eep'm’i6 (Tnwi), 'sep'men, 'sep'm’in, 'sup'm’in (BO), npo'san (Xmk, AHT),
\nposan (Magp), npo'san’a (Bnx, Kea, |®), npo'san’a (CHT), \puna (Mun). Cepen cknagHux
Ha3B — aTpuBYTWBHI croBocronyyeHHs anu'bokuli tap (M6p), eny'6okuli 387ip (Kpu),
kpy'muti tap (B, Yct, PBH, CB) Ta eelnuka 'puna ‘rnubokuit sip 3 CTpiMKMMK cxunamu’
(Tp).

Ha ‘rnmboknin oBpmBUCTUIN sIp’ YKa3yrOTb Taki NekcuyHi ogunHuui: dap (bnx, J1X, Cs,
Xpnn, 1®, ny, Cn), dalpyea (CTu, Ncu, Mp6B), talpuwye (T3B, Tx), 'ypsuwye (Tp, Pcs,
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Prt, Kes, L, Mam, Y, Bp, 3mr, Bet, Kpxa, KmH, Mpr, 1r, Cxa), 'ypsuwye (Kn), yp'suwye
(ABp), 'np’ipsa (Bnx, M1y, Pxs, XMk, Xpnn, Ycrt, HC, JInHk, LiHB, PBH 1, KH3, InmH, [16, CH,
Bpct), 'mponacm’ (P3t), cmpuH (P3T), ynozolsuna (Pcs, Bpuur, KnLu) l6e30ma (Ckn),
6e'300’w’a (1P, NMnHk), oblpuy (Kpe), 'k'emna (Kpe), 'poca (Mun), kimnolsu'Ha (Axp),
malkimepka ‘rmubokuit  obpuBucTUiA sip  Kkpyrmoi  cbopmn’  (Akp), 6ailkal  (Bn6p)
(eTumonoriyHo HesicHe).

CeMaHTUYHe Mikporone ‘HeBenuKui Ap’ hopMytoTb Nnekcemm tap (T), talpok (CTu,
Bnx, Pcs, InmH, Kes, Xwvik, Bp, Bet, 36m, Mpr, Cn, Asp, CM), dipoyok (P3T), lsutiapox (19,
Cxg, Ckn), gem. Big sp. AHanoriyHe 3Ha4eHHA nepefarTb HOMEHWU l6anka (s, Bpuwr,
Knw), xalHaea (T3B, Jlcu, LiHB, CB) Ta AeMiHyTUBHI npedikcarnbHO-CydikcanbHi Ha3Bw
lsutiamka (BpT, Xpnn, bpcT), lsutiimka (CHT, Ycr, AcHB, KH3, KH, Puk), lsubanok (OnH,
Bnw, Knw, Bnbp, 3vr) 3 npedikcom eu- i cyd. -K-a, -0k-, cydikcanbHi — mom’iuok (Pks,
Prr, Kkn, Us, Nam, Kps, PBH, KpcH, Bp6BK, HC, Fp6B, JInHk, JInBu, LUHB, KpxB, KmH, [Mpr,
PeH 1, Tr, 6, MuH, Akp, Mpk), p’iyualyok (CB, CH), 380/puHKa ‘HeBeNMKMiA SIp; Sip 3 BOAOH’
(rm)is cycblkcalvlw -OK-, -UH-, -K-a (380puHa ‘sap’ [13, c. 229]).

[Mpo3opy cemaHTvu(y nepeu,aroTb npedikcansHo- cycbu(caanl anensTveu 'suiiapok
(3wmr, CH, PaT), nputialpok (Bnx), 'nputiapok (Xpnn, Kxs, Cs), eu@onu;-/ox (CHT, InmH, YcT,
AcHs, NnBu, PeH 1, Puk, Bpcr, SBp), 'gidonuHok (Pcs, Mpbs, Ckn), 's’idonurHok (O6),
ne pe“'ean ‘a (NX, e, C., T3B, Bp, bct, Kpxs, KMH, Cxa), npedikcanbHuin anensitus
l8’idonunHa (PcB, OnH, Kkn, KpcH, KH), WO no3HavyalTb ceMaHTUYHEe Mikpornone ‘Biapir
apy’. HapogHa Hassa l2’inka (Bbnw, Bpwrt, Knw, bnbp, LIHB) NnepeBaXxHO BXWBAETLCH B
HaOOHICTPSHCLKNX, 8 HOMEH p/a (InmH, Cn) y BOMKIBCbKMX roBipKax.

CemaHTU4He Mikpornorse ‘rpyna fipiB’ penpe3eHTyoTb MHOXWUHHI HAPO4OHA3BM: ua lou
(Ctu, Pcs, Pks, INam, KJ'ILLI bpx, PBH, BP bcr, 36n, HC, Cs, Cn, Ckn, Akp, PyK), uapyeu
(Ctu, KKJ'l JInHk, CR), u1pyau (P3T), gap'ku (M1y, Kes, KpcH, 'pbs, Kpxs, KmH, Mpr, InmH,
KH), uapquu (Xpnn, 1o, Knw, YCT Bn6p, fAep), tapo'suHa (opgHuHa) (J1B, InMH, 3w,
NnBw), ne“'petiapku (BpLur), |uaMu (InmH, Bnw, PBH 1, BpcT), Ha3BM AKMX yKasylTb Ha
6|nbmy 4 MeHWwy rmmbuHy spiB. 3aBaskn BapitoBaHHIO [y] Ta [U] 3'saBunuca anensatnsem
pliyualku (KH3, Cxa) i plitiva'ku (T>|<)

CemaHTM4YHE Mikpornone ‘Ap, MNOPOCHUM JIiICOM' OXOMME BXE aHarnisoBaHi
reorpadiuHi Ha3Bu ynadu®Ha (Bnx, Kkn, Iny, Bp, Bet, Mp6B), '6anka (MTy, Pcs, NX, CHT,
Lis, T, Mam, Bpwt), 'mom’ik (Mun), ditvu (P3T). MpoaykTueHa nekcema s1ilcok (BpT, INMH,
AnH, Bnw, Jlcu, Kps, bpx, KpcH, UHB, KH3, Cn, 06, Ckn, KH, CH, BpcT, ABp) ykasye Ha
HasIBHICTb POCITMHHOIO MOKPMBY B SIpy. ApearbHe BapitoBaHHsSI BUPaXXeHO HOMeHamun 3604
(8wmr), o o'6oua (Pxs, JlB, Xpnn, YcT, PBH, AcHs, JIney, Cxa, PqK y'6oqa Knw, bnbp, HC,
PBH 1), y/6’iuka (INMH) i3 CEMaHTUKOIO ‘SIp, MOPOCINIA TicoM’, o6lq T. ¢.” (KpxB, KMmH, Kcwm,
ABp), ‘mMumboknin sp, NOpoCNUA NicoM Kpawn Joporn’ (H3) 3 MNEePBUHHUM 3HAYEHHAM
‘NiABULLIEHHS Kpal Joporu; 0604mMHa’. O3HaKy ‘BENUKUIA BiATBOPIOE anensiTuB tapolsuwye
‘Benvikui sip, nopocnui nicom’ (Ke).

B ofHili MicLIeBiit roBipLi 3acdhikcOBaHO HapOAHY HasBy Gallpak ‘sip, mopocnuin nicom’
(CB), eTumornoris sKoi BUBOAUTLCS 3 TypeLbkoro bayir ‘rop6b, 3aapocnui gepeBamu; CXus
ropw’ abo buyrak ‘ywienuHa, npipsa’ [8, |, c. 117—118], nop. niT. 6ailpak ‘nic B sipy, B
AO0NuHi, abo ap, nopocnui NicoM i YarapHukom’ [25, I, ¢. 91]. B yKpaiHCbKMX roBipkax BoHa
€ nonicemaHTn4Ha Ha PiBHeHWwMHI, KipoBorpagwwuHi n BonwHi [32, c. 3; 5, ¢. 15-16; 7, c.
10], ogHo3Ha4Ha Ha 3axigHomy lNoginni [18, c. 238].

Y c. KonogijiBka TUCMEHULILKOTO p-HY YXWBAETbCS JBOKOMMOHEHTHA HaaBa a/1yXull
tap y 3Ha4YeHHi ‘HenpoxigHi 3apocTi B Apy'.

Cepen iHWNX NEKCUYHUX OOWMHWLL BUSIBIEHO TaKi, WO OEMOHCTPYOTb KOHKPETHY
Ha3BY AepeBa: dy'6oea iiama ‘sp, BKpUTWIA Ay60BUM nicoM’ y ¢. MonsiHkM BepXOBUHCLKOMO
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p-Hy, UiaceHo'sey’ ‘sip, NOpocruii siceHamn’ B ¢. ByauniB CHSTUHCLKOTO p-Hy, rop. cepb. |
XOpB. jaceHosay, 'T. c.’ [22, c. 292].

CemaHTnyHe Mikponosie ‘Ap, YTBOPEHUMW Aiclo BoA' NpeacTaBnAlTb HapOAHi
iIMEHHUKOBI HalMEHYBaHHSI 3 (POHETUYHUMM I CNIOBOTBIPHUMY BapiaHTamu: o006 (Tx),
bxor’i6 (Ctu, InMmH, KH, Bpct, Mpk), ono’6 (Prr, Ne, C., InmH, Cnr, Puk), ony6 (Kes),
xomnol6uHa (Yct), kamasa (Brx, Bpt, OnH, Cnr, Bnw, T3, My, Knw, 365, JnBw),
KaHa'suHa (Xpnn, MNam, Knw, Bn6p, Cn), pie (T3B), tap (M14, Pc, Pks, 'ny, p68, Ckn),
BinaiecniBHi AepvBaTtu aulmoliiHa (NX, BpwT, PBH 1), aulboliHa (Xmk, YcT, Bpx, PBH,
KpcH, Bp6Bk, JInHk, LiHe, 16, Cxa, CH, Asp), 8/16otiHa (InmH, Akp), 'supsa (Kcs, Kkn, Bp,
3wr, Bet, AckB, Bpbsk, HC, KHa), Imom’ik (LiB), mom’iuok (Kpxs, KmH, Mpr).

Y c. Po3tokn KoCiBCbKOro p-Hy BWSABNEHO HOMEH 'eepw’id’ Yy 3Ha4yeHHi ‘ap, pis,
YTBOPEHWUI OiE0 BOA MK ropamu, ckanamu’. MNMopiBHANMO iHLWi 3HAYEHHS LbOro HOMeHa:
‘BENUKNIA SIp, 3apOCIUA OXKUHOK, ManmHHMKOM Ta iHWKMMK Kywiamu' [13, ¢. 220], ‘novaTtok
pikn (noToky)' [11, c. 166], ‘noYaToK MOTOKY; IPYHT HaBKOMO [mxepen notoky’ [34, c. 51],
nop. TakoX eepw’'ud’ ‘CTpiMKUM NOTIYOK' [2, C. 257].

BysbkonokanbHuin anenatne eapa'2’ii No3Ha4vyae ‘HeBESMKUW Ap MDK CKernsiMu, Mo
SIKOMY CTikae Boga’ y rosipkax cc. Kopuwis i Yepemxis Konomwuincekoro p-Hy. IMOBIpHO,
Ha3Ba reHeTUYHO NOB’A3aHa 3 8aproz2a ‘3anaguHa; rmmboka siMa y ckensax oing pidkn’ [5, c.
36], nop. poc. gian. eapak, eapaz ‘HEBENVKUN SPOK, MPOMOIHA, BUTSArHyTa By3bKa
yrnosuHa’ [16, c. 114].

3HayeHHs ‘Ap 3i 3cyBOM I'pYHTY nicnga gowy’ nepenae anensatme '3apea y c. MapkoBa
boropogyaHcbKoOro p-Hy, Mop. 3apsea ‘3CyB I'PYHTY, LLO YTBOPKETbCS MiCNA TpuBanux
aouuis; npipea’ [6, c. 78], '3anagnHa, obpwus, ypeuwe’ [23, 11, c. 88], anB. Takox [13, c. 228;
17,1, c. 284].

Lle mikpornone OONOBHIOKTbL OAVMHUYHI NeKceMuU qyp'Kaq i3 CEMaHTUKOK ‘Ap, Y SIKOMY
3aBXau CTOITb BOAQ, LLIO HAMOBHIOETLCA DKeperioM’ 3aiKCoOBaHUM Y XXMBOMY MOBSIEHHI
HoCIIB roBipku c. CteueBa CHATUHCLKOrO p-Hy, nop. Oyk. Llyp'Kaw ‘mKepeno’ [24, c. 652] Ta
hxopHa (nepeH.) ‘0oBrMM Cyxum rImMbOoKUA Y YarapHuKax sip, BUPUTUIA DYpXIIMBOIO TEYiEtD
MOTOKY, Lo npobusana cobi pycno’ (Ken).

B okpeme cemMaHTM4He MiKponone BUAINSEMO anendaTtvBX Ha MNO3HAYEHHA ‘Apy Ha
TepuTopil Kap’epy’, WO Hanexutb 00 nepudepii. [JOMiHYyIOHOK Ha3BOK € nekcema
kaplliep (Bcsi obcTexeHa TepuTopis). 3 TakMM CaMUM  3HAYEHHSIM  YXKVBAKOTLCS
noniceMaHTuuHi Ha3ew 'kornaHka (Mag, N., Cs, Xpnn, bpwrt, KpcH, pbB, InmH, Ckn) Bia
JiecnoBa Kornamu, 'ypeuewqe (Bnx, M1y, Kes, Kkn, bnw, 1$, [6), 'ypeque (PrT, InmH,
'ny, Bp, bcT, AcHi, HC).

BigsHaunmo anenaTtmem komiio'eaH (Pcs, Mg, Pxs, JIX, CHT, XMmK, T3B, Knw, Kps,
PBH, Bp6Bk, PBH 1, P3T), ‘Hernnbokun sp’ (Asp), kamna'eaH (Mam, bnbp, 3mr, AcHB, KH3,
CB, PuK) i3 cybcTutyuieto HeHaronoweHol popmu [0] < [a] sik 3ano3nyeHHs 3 ByaisenbHOI
TepMmiHosoril. [lepBUHHe 3Ha4YeHHs Ha3Bwu KkomnolsaH ‘Benvka siMa Ans 3aKnagKu
dyHaameHTy’ [28, 11, c. 353]. 3aBepLUye CeMaHTUYHWI psif, HOMEH Kimnuwy’i ‘kap’ep; sip
Ha TepuTopii Kap’epy’, 3annucaHun y c. Poatokn KociBcbkoro p-Hy. KiHueBa ronocHa [i]
3aMicTb [e] € 0cOBnMBICTIO MiCLIEBOI FOBIPKM.

Omxe, HapoaHa reorpadidHa nekcuka IsaHo-PpaHKiBLLMHN chopMyBanacb Ha OCHOBI
3aranbHOBXMBAHMX Ha3B CIOB’SIHCLKOrO MOXOMXKEHHs. ["eorpadivHi anenaTtnen yTBOPEHI
3a AOMNOMOrod MopdonoriYHOro, Mopdosioro-CUHTaKCMYHOro, aHaniTM4YHOro cnocobiB Ta
cnoco®y BTOPUHHOI HOMiHaLll.

Y 3adikcoBaHMX HasBax BUAIMMMO psg POHETUYHUX SBULL: HeHaroroweHun [e]
HabnmxaeTbca y BUMOBI A0 [U], cyGCcTUTyLis HeHaronowweHoi gopmu [o] < [a], KiHueBui
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ronocHun [i] 3amictb [e]. Cepen 3ano3nyeHb — Ha3BW MOSbCHKOrO, PYMYHCBHKOrO,
POCINCLKOro, TYPELLKOrO, iTanincbKoro MOXO4KEHHS Yepes nocepeaHNLTBO iHLINX MOB.

[MepcnekTnBM noganbluMx gochipkeHb 6yayTb HanpaBreHi Ha JONOBHEHHS 3ibpaHol
NEKCUKN 3 LWe HeOoCNiMKeHMX rOBIpOK, a TaKOoX MNOB’A3aHi i3 BMBYEHHSIM B3aemopil
anensiTMBHOI Ta OHIMHOI nekcuk. MaTtepianu cTatTi 6yayTb BUKOpPUCTaHI NpW yKragaHHi
"CnoBHWKa HapoaHUX reorpadoivyHmx Ha3B IBaHO-OpaHKIBLLUMHA".
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YMo8Hi CKOpOYeHHSs1 HacesieHUX MyHKmie:

M6 — c. Mnbieka, ' — c. Mnboke, I'T — c. N'yTa, Kpy — ¢. Kpnika boropogyaHckKoro p-
Hy; brnix — m. bonexis bonexiscobkoi M/p; bpx — ¢. bepexHuus, bet — ¢. buctpeup, bnbp —
c. binobepiska, Bp — m. BepxosuHa, 3mMr — c. 3amaropa, KpcH — c. KpacHuk, KpH —
c.KpacHoinng, Kps — c. KpuopisHsi, n — c. MNonsHkn, PBH — . PiBHA, YCT — C. YcTepiku
BepxoBuHcbKkoro p-Hy; bnw — cmt binbwisdi, bpwt — M. BypwtuH, 'y — m. Manuy, Kkn —
¢ .KykinbHukn, Cnr — c. Canoris Nanuubkoro p-Hy; Mwk — c. Mywkis, Mx — c. Muxanbue,
H3 — c. HesBuckko, PkB — ¢. PakoBeub, Pmx — c. PenyxuHui, Cmk 1 — c. CemakiBui, Cpk —
c. Copokn 'opogeHkiBcbkoro p-Hy; OnH — m. JonuHa JonuHcbkoro p-Hy; Id — m. IsaHo-
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®paHkiBCcbK, Xprnn — c. XpunnuH IBaHo-®paHkiBcbka M/p; Knw — m. Kanyw, MNgm —
c.lligpmnxanng, Txx — c. Tyxunis, LB — c¢. LpitoBa Kanycekoro p-Hy; BK — c. Benukuin
Knitoui, KH — ¢. KHsbkagip, Ken — ¢. Koeanieka, Kpw — ¢. Kopuig, JIX — c. JlicHun XnibuumH,
MyH — cmT MedeHibkmH, MNMnn — c. MNMununn, Ckn — ¢. CkoniBka Konomuincekoro p-Hy; AKp —
c. Akpewopu, B6H — c. babuH, bpct — ¢. bpyctypi, K6 — ¢. Kobaku, Kcs — M. Kocis, Kem —
c. Kocmauy, lMpk — c. MNpokypasa, Puk — c. Pivka, P31 — c. Po3tokn, CH — c. CHigaBka, Asp —
c. AsopiB Kociscbkoro p-Hy; 6O — bini Ocnaswn, 'Bp — c. aBpuniska, J1B — c. Jloesa, Mn —
c. Monogkis, Cox — ¢. Capxaska, CM — c. CepenHin MangaH HaggipHsaHCLKOrO p-Hy; PrT —
M. PoratuH PoratuHcbkoro p-Hy; Bp6ek — c. Bepbiska, pbB — c. ['pabis, 6 — c. [y6a, InvH
— C. InemHsa, KmH — c. KamiHb, KH3 — c. KHsasiBcbke, KpxB — c. Kpexoswudi, JInBy —
. Jlvnosuug, JInHk — c. Jlom'sHka, JIr — c. Jlyrm, HC — c. HwxHin CTtpyTtuHb, Mpr —
. MNeperiHcbke, PBH 1 — c. PiBHs, CB — ¢. CBapudis, Cn — ¢. Cnac, Cxg — c¢. Cyxogain, LiHB —
c. LiHeBa, AcHB — c. AceHoBelb PoxHATIBCbKOro p-Hy; 36n — cmt 3abonorTis, T4 —
c. Motivok, PoH — c. PyaHukn, Pce — c. PyciB, CHT — M. CHaATuH, CTy, — c. CTeueBa, Tp —
c. Tpoiua CHATMHCBKOro p-Hy; Jlcy — emT Jlnceup, M6p — c. Mobepexcks, CKp — c. Crapi
KpusoTtynu, T3B — c. TasiB, XMK — Cc. XoM'sikiBka TUCMEHULIBKOrO p-HY; AHT — C. AHTOHIBKa,
BpT — c. BopTHMKK, HxxH — ¢. HwxHiB, NMaBp — c. MNigsepOui Tnymaubkoro p-Hy.

Cc
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AHHOMayusi. B cmamee npoaHanu3uposaHa cobpaHHasi HapoOHasi 2eoegpaghuyeckasi
niekcuka Ona  0bo3HaydeHusi "oepaca"” 6 2oeopax WMeaHo-®paHKOBWUHBI. Jlekcuko-
ceMaHmuyeckasi Knaccugukauyusi arnesisimuseHbIX Ha3eaHUU peasiu3ogaHa Ha OCHO8e
ouasiekmos o makum rpu3sHakaMm: obwasi xapakmepucmuka, arybuHa, pasmep, 4Yacmb
2eozpachuyeckoeo0  0bbekma, COBOKYNMHOCMbL  makux Obbekmos,  pacriosioxXeHue
OmHocumersbHO dpyaux eeozpaghudeckux 06 LEKMOS.

[MlodaHa makxe xapakmepucmuka riekceM, ¢hoHemuyeckasl, criogoobpa3sosameribHas,
akueHmyayuoHHasi eapuamusHOCmb, 3MUMOJSIo2usl, ebl0esieHa JloKanu3ayusi MeCmHbIX
Ha3eaHul, cpasHeHUe makol JIEKCUKU C JIeEKCUKOU Opyaux uccredogaHbix meppumopud.

Knroyeeble crnoga: HapoOHasi eeoepachuyeckasi JIeKcuKa, J1eKCUKO-ceMaHmuyecKkasi
epyrna, ceMaHmMu4ecKoe riorne, fIekcema, annensamus, HOMeH

Abstract. The article is analysed to the gathered of the folk geographical lexis for
denotation "the ravine" in Ivano-Frankivsk region. On the basis of local dialectical names the
lexical-semantic classification of appellative names has been done. Those defining
characteristics are general characteristic, depth, size, part of the geographical object, in
general such objects, accommodation relatively other geographical objects.

Their etymology and basic semantic, lexical and derivational peculiarities taken in
conjunction with the modern literary Ukrainian language, dialects of the Ukrainian language
and some related Slavic languages have been studied. The characteristic of lexemes has also
been given: phonetic, word building, partially accentuational variability, its origin. Gathered
local common names are categorized into lexical-semantic groups according to relevant
characteristics of geographical objects they denominate. In every lexical-semantic group of
this thematic group small systemic forms, i.e.semantic microfields, can be singled out.

The conclusions accentuate that common names of Ivano-Frankivsk region which are
used to signify geographical objects are characterized by the great differentiation of their
meaning. The main semantic component is based on the primary meaning. The majority of
them are of pre-Slavic roots. It has a high level of lexical, phonetic, morphological and
semantic variability. As far as meaning of these names is concerned, it is connected with the
meaning of the derivation stems - nouns and adjectives.

Keywords: folk geographical vocabulary, lexical-semantic group, semantic microfield,
lexeme, appellative, nomen
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